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Salys pagrindinéje byloje
Ieskovas: Iccrea Banca SpA Istituto Centrale del Credito Cooperativo

Atsakovas: Banca d’Italia

Rezoliuciné dalis

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/59/ES, kuria nustatoma kredito staigy ir investiciniy jmoniy
gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2001/24/EB, 2002/47[EB, 2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES bei 2013/36[ES ir Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012, 103 straipsnio 2 dalis ir 2014 m. spalio 21 d. Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2015/63, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/59/ES nuostatos dél ex ante jnasy,
skirty pertvarkymo finansavimo strukttiroms, 5 straipsnio 1 dalies a ir f punktai turi bati ai$kinami taip, kad jsipareigojimai, susij¢ su
antrosios pakopos banko ir grupés, kurig jis sudaro su kitais kooperatiniais bankais, kuriems jis teikia jvairias paslaugas, nariy sando-
riais ir neapimantys ne konkurso tvarka ir nesiekiant pelno suteikty paskoly, kuriomis siekiama paskatinti valstybés narés centrinés
arba regioninés valdZios institucijy vieSosios politikos tiksly igyvendinimg, néra nejtraukiami apskaiciuojant $io 103 straipsnio 2
dalyje nurodytus jnasus i nacionalinj pertvarkymo fonda.

() OLC311,201893.

2019 m. gruodzio 5 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Tribunal de premiére instance de Namur
(Belgija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Ordre des avocats du barreau de Dinant/JN

(Byla C-421/18) ()
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimq — Teismy bendradarbiavimas civilinése bylose — Reglamentas (ES)
Nr. 1215/2012 - Jurisdikcija ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripaZinimas — 7 straipsnio 1
punkto a papunktis — Specialioji jurisdikcija bylose, kylanciose i$ sutarciy — Sgvoka ,,bylos, kylancios is sutarciy“ —
Prasymas sumokéti advokatiirai advokato jsiskolintas metines jmokas)

(2020/C 36/10)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal de premiére instance de Namur

Salys pagrindinéje byloje
Ieskove: Ordre des avocats du barreau de Dinant

Atsakovas: JN

Rezoliuciné dalis

2012 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1215/2012 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civili-
nése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo 1 straipsnio 1 dalis turi bati aiskinama taip, kad byla, susijusi su advokato pareiga
sumokeéti metines profesines jmokas, kurias jis yra isiskolings advokatiirai, kuriai jis priklauso, patenka j Sio reglamento taikymo sritj
tik tuomet, jeigu advokatiira, prasydama atitinkamo advokato jvykdyti $ig prievole, pagal taikyting nacionaling teis¢ nesinaudoja vie-
Sosios valdzios jgaliojimais, o tai turi patikrinti prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas.
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Reglamento Nr. 1215/2012 7 straipsnio 1 punkto a papunktis turi bati aiskinamas taip, kad ieskinys, kuriuo advokattira siekia prisi-
teisti i§ vieno savo nario metines profesines jmokas, kurias jis yra jsiskolings advokatiirai ir kuriy pagrindiné paskirtis yra finansuoti
draudimo paslaugas, laikytinas ieskiniu ,byloje, kylancioje i§ sutar¢iy“, kaip tai suprantama pagal $ig nuostatg, su salyga, kad Sios jmo-
kos yra atlygis uz advokatiiros savo nariams teikiamas paslaugas, kaip antai draudimo paslaugas, ir kad atitinkamas narys laisva valia
pasirinko gauti Sias paslaugas, o tai turi patikrinti nacionalinis teismas.

() OLC301,2018 8 27.

2019 m. gruodzio 4 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Bundesgerichtshof (Vokietija) prasymas
priimti prejudicinj sprendimg) Consorzio Tutela Aceto Balsamico di Modena/Balema GmbH

(Byla C-432/18) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Zemés iikio produkty ir maisto produkty geografiniy nuorody ir kilmés
vietos nuorody apsauga — Reglamentai (EB) Nr. 510/2006 ir (ES) Nr. 1151/2012 — 13 straipsnio 1 dalis —
Reglamentas (EB) Nr. 583/2009 — 1 straipsnis — Pavadinimo ,,Aceto Balsamico di Modena (SGN)*“
jregistravimas — Sio pavadinimo ne geografiniy sudedamyjy daliy apsauga — Apimtis)

(2020/C 36/11)

Proceso kalba: vokieciy

Prasyma priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Consorzio Tutela Aceto Balsamico di Modena

Atsakové: Balema GmbH

Rezoliuciné dalis

2009 m. liepos 3 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 583/2009, kuriuo j saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuo-
rody registrg jtraukiamas pavadinimas (Aceto Balsamico di Modena (SGN)), 1 straipsnis turi biiti aiskinamas taip, kad pavadinimo
»Aceto Balsamico di Modena“ apsauga neapima jo atskiry ne geografiniy terminy naudojimo.

() OLC427,2018 11 26.



	Byla C-421/18: 2019 m. gruodžio 5 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Tribunal de première instance de Namur (Belgija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Ordre des avocats du barreau de Dinant/JN (Prašymas priimti pr...
	Byla C-432/18: 2019 m. gruodžio 4 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Bundesgerichtshof (Vokietija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Consorzio Tutela Aceto Balsamico di Modena/Balema GmbH (Prašymas priimti prejudic...

